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Presenca cultural francesa
no Brasil

Marcio Rodrigues Pereira*

Raizes histdricas

A presenca da cultura francesa no Brasil se desenvolve no século XIX. Antes,
existem apenas vestigios de uma Franga que, por algumas vezes, tenta ocupar a
coldnia portuguesa do Novo Mundo, ou ao menos parte dela - como na tentativa,
em meados do século XVI, de criacdo da Franca Antarctica, onde a posteriori é
fundada a cidade de Sdo Sebastido do Rio de Janeiro; antes batizada pelos franceses
como Henriville.

Esse primeiro infortinio dos franceses nao os impede de continuar insistindo.
Em 1590, eles buscam se estabelecer em Vigosa, no Ceard. Entre 1612 e 1615,
fundam a Franga Equinocial, a partir da cidade que nomeiam de Saint Louis, futura
Sao Luis do Maranhado. Sao novamente expulsos pelos portugueses, restando-lhes,
por fim, no continente sul-americano, a Guiana Francesa.

Como se observa, as frustradas tentativas dos colonizadores franceses nos
privou de desenvolvermos uma cultura diretamente entrelacada a deles. Como o
fluxo migratdrio francés em direcao ao Brasil sempre fora irrelevante e as relagdes
comerciais entre os dois paises pouco importantes (apesar de ndo negligenciaveis),
podemos afirmar que as razdes da influéncia preponderante — em relagdo as
demais culturas europeias, exceto, evidentemente, a portuguesa — da cultura
francesa sobre a elite brasileira ndo podem ser explicadas nem pela migracao,
nem pela relagdo comercial (ROLLAND, 2000b).

* Marcio Rodrigues Pereira / Mestrado (DEA) em Histéria Contemporinea, Université Paris
4-Sorbonne; doutorado em Historia Contempordnea, Université de Strasbourg 3. Ex-professor
na Universidade Cindido Mendes, Rio de Janeiro.

PS: Todas as citagdes foram traduzidas por mim.
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Mas, tal preponderancia também nao pode ser explicada por nenhuma crenga
ou retdrica que possa vir a justificar a ideia de que a cultura francesa represente
alguma espécie de particularismo superior as demais culturas europeias, também
presentes na América Latina no século XIX. Por outro lado, devemos nos deter ao
fato de que a influéncia preponderante da cultura da Franca sobre a elite brasileira
estd diretamente ligada a dinamica do capitalismo, ou seja, a mobiliza¢do do capital
e do comércio no espaco geografico e temporal (BRAUDEL, 1987).

A Franga, como outros impérios europeus do século XIX, disputava terras
e comércio; em resumo, riqueza e poder no continente americano. A partir
do ultimo decénio do século XVIII, todo o continente latino-americano passa a
viver uma forte ebuli¢do, que conduz a independéncia e a consequente criagdo
dos novos Estados nacionais na regido. Para a Franga, como grande poténcia
imperial, a independéncia das col6nias espanholas e portuguesa significa antes
de tudo um ganho (sem falar da América do Norte, onde os franceses lutam,
entre 1776 e 1883, ao lado dos americanos pela independéncia, contrariando,
assim, os interesses da sua maior concorrente, a Inglaterra). Certamente, esses
novos Estados, livres do constrangimento do sistema colonial, e particularmente
do monopdlio metropolitano, podem passar a comercializar diretamente com a
Franga; ao menos em teoria, ja que na América Latina, economicamente falando,
o império inglés torna-se o principal favorecido.

No que concerne aos aspectos politicos e ideoldgicos, a procura de paradigmas
passiveis de alimentar as lutas de independéncia leva os chefes libertadores da
América Latina a se inspirarem na filosofia lluminista, na Revoluc¢do Francesa e na
guerra de independéncia dos Estados Unidos; ou seja, boa parte do que, nesse
periodo, fustiga a consciéncia pela independéncia e luta pela liberdade relaciona-
se direta e indiretamente a Franga e a sua cultura, particularmente literaria.
Além disso, podemos ainda acrescentar a invasdo napolednica sobre a Peninsula
Ibérica, no primeiro decénio do século XIX, como uma ag¢ao que enfraquece
consideravelmente as coroas portuguesa e espanhola e acaba, indiretamente,
por reforgar as lutas pela independéncia na América Latina - lutas dirigidas, cabe
novamente enfatizar, contra os impérios atacados pelas armas francesas na
Peninsula Ibérica.

Assim sendo, a influéncia preponderante da cultura francesa na consciéncia
das elites do Brasil e da América Latina em geral explica-se a partir da constatacdo
de um contexto histdrico-social favoravel a Francga: enquanto a Franga participa
direta e/ou indiretamente nas lutas pela independéncia na América Latina, a
Inglaterra, noutro fronte, luta desde 1776 para conservar suas colOnias na América
do Norte, e, se nos limitarmos somente ao Brasil, também protege a transferéncia
da corte de Lisboa para o Rio de Janeiro, em 1808.

Consequentemente, dentre os impérios que disputam o continente americano,
somente a Franga poderia despertar simpatia e admiragao. Ao contrdrio, Inglaterra,
Espanha e Portugal, por razdes evidentes, sdao percebidos como inimigos da
liberdade e da independéncia.
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No Brasil pds-independéncia, ficou gravada na consciéncia da elite a imagem
da Franca como «farol» da Liberdade, Igualdade e Fraternidade, da filosofia
lluminista, que apesar de por vezes coagir ideologicamente a monarquia e mesmo
a Primeira Republica, continua sendo a principal matriz ideoldgica na formacao
dos republicanos, sem falar, curiosamente, nos monarquistas — uma vez que
republicanos e monarquistas aos quais fago alusdao confundem-se em uma mesma
elite econémica e politica.

Essa matriz ideoldgica ligada a cultura francesa alimenta os espiritos de boa
parte da intelligentsia brasileira, assim como a historiografia que contribuira
para o mito da «grande Franga», e sua «grande cultura». Enquanto consequéncia
légica, tal imagem positiva incita a elite brasileira a convidar intelectuais e
artistas franceses a contribuir para a criagdo de varias instituicdes no pais; sendo
gue, mais tarde, ja no século XX, intelectuais e artistas franceses passam a ser
subvencionados e instrumentalizados pelo Estado francés, através da sua politica
cultural exterior, e, com isso, come¢am a participar amplamente das pesquisas
destinadas a compreender e descrever o Brasil e sua cultura, sendo, entdo,
integrados a intelligentsia que pensa o Brasil. Consequentemente, boa parte dos
intelectuais brasileiros passa a ver o Brasil a partir de uma ética parcialmente
francesa, colaborando, portanto, para o status quo da preponderancia cultural
da Franga no pais, ao menos até a década de 1960.

A Franga agrada a todos os matizes ideoldgicos

Falta explicar o porqué da preponderancia da cultura francesa, entre os mais
diversos matizes ideoldgicos que compdem a elite brasileira do século XIX.

Como nos ensina Norbert Elias, o conceito de «civilidade» se aprimora na
nobreza de corte francesa, desde o século XVII. Ele se caracteriza pelas «conveng¢ées
de estilo, pela educagdo da sensibilidade, pela importdncia atribuida a cortesia,
pelo belo linguajar e pela arte da conversagdo» (ELIAS, 1973, p. 63) ; ou seja, pelos
aspectos humanos superficiais, que exatamente por serem superficiais, sdo mais
faceis de ser adotados e percebidos.

No decorrer do século XVIIl, a medida que parte da burguesia francesa
enriquece, a nobreza de corte passa a assimila-la, ocorrendo, nesse processo, uma
espécie de simbiose, particularmente francesa, entre a nobreza de corte e a alta
burguesia, que faz com que esta Ultima adquira os habitos da «civilidade». Sendo
a Franga um pais bastante centralizado, desde o século XVII, Paris passara a reunir
a riqueza e a intelligentsia intelectual e artistica oriundas tanto da aristocracia
quanto da burguesia nacional, bem como a atrair as demais nobrezas de corte e
intelligentsias europeias.

Como o pensamento e os habitos de «civilidade» da corte francesa sao
desvinculados grosso modo da realidade social nos espagos geograficos (inclusive,
do préprio territério francés), em fungdo de sua superficialidade, ja que sdao
centrados nos aspectos humanos externos, eles puderam ser adotados pelas
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mais diversas nobrezas de corte da Europa, inclusive a de Lisboa — assim sendo,
a transferéncia da corte lisboeta para o Rio de Janeiro em 1808 é também a
transferéncia e afirmagdo do conceito de «civilidade» a la francaise.

Portanto, independentemente das divergéncias ideoldgicas no interior da elite
brasileira, os elementos culturais oriundos da Franga, principalmente aqueles a
reboque de habitos comportamentais superficiais, ligados a ideia de «civilidade»,
podem agradar revolucionarios em luta pela independéncia (final do século XVIII
e inicio do XIX), monarquistas e mesmo membros expulsos da corte de Portugal
pelas tropas francesas (!), republicanos (que ascendem ao poder em 1889), sejam
escravagistas ou ndo.

Momentos relevantes da presencga cultural da Franga no Brasil do
século XIX

Vemos que, desde o fim do século XVIII, os elementos culturais originarios
da Franca (maneira de se comportar, filosofia, literatura, artes, etc.) reinem as
vantagens necessarias para serem os preferidos pela elite brasileira. Os iluministas
inspiram a Inconfidéncia Mineira, em 1789. Em 1816, por desejo de Dom Jodo
VI, a influéncia francesa se faz através das artes, da arquitetura, da engenharia e
das técnicas de manufaturas com a chegada dos dezesseis membros da missao
francesa, encarregados de inaugurar no Brasil a sistematiza¢do do ensino das
artes e das técnicas de manufaturas, com a inauguracdo em 1826 da Academia
Imperial de Belas Artes. A partir do Segundo Reinado, em meados do século XIX,
a relagdo brasileira com a cultura francesa torna-se ainda mais estreita. Nessa
época, a elite brasileira ja adquirira o habito de viajar para a Franca, buscando ter
a sua formacgdo embasada na cultura do pais. Durante o reinado de Dom Pedro
I, desenvolve-se a tradi¢cdo — iniciada por Dom Jodo VI - de convidar franceses
ilustres para dirigir a criacdo de instituicdes de ensino no Brasil, como é o caso
do cientista Emmanuel Lias, que assume a direcdo do Observatdério Nacional, e
também de Garceix, que é um dos fundadores da Escola de Minas de Ouro Preto,
sem contar que o Ministério da Educagdo nacional impd&e o idioma francés como
segunda lingua no Brasil, «pelo numero de ilustres professores e pela norma de
serem adotados, nos estudos, os livros vindos da Franga, vendidos nas grandes
livrarias do Rio e Séo Paulo» (TAVARES, 1979, p. 229).

A filosofia positivista, apreciada no Brasil desde os anos de 1840, desenvolve-
se no decorrer da década de 1870, e tem grande influéncia sobre os republicanos
brasileiros. Por isso, é o pensamento de um francés que sela ndo somente a nossa
primeira Constituicdao republicana, mas também a divisa da bandeira nacional,
com Ordem e Progresso (ideia expressa por Augusto Comte, em 1848, em Paris,
na circular que divulga a criagcdo da Société Positiviste (ROBINET, 1864, p. 439).

Durante o ultimo tergo do século XIX e inicio do século XX, a influéncia cultural
francesa é tanta que por vezes se manifesta de maneira um pouco caricata.
A Academia Brasileira de Letras, criada em 1897, além de instalada no Petit
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Trianon carioca, em 1923 (prédio construido pelos franceses em homenagem ao
centenario da Independéncia do Brasil, e réplica do Petit Trianon, de Versailles),
reproduz quase que identicamente, desde a sua fundagdo, varias caracteristicas
da Academia Francesa: o nimero de cadeiras (40), o sistema de elei¢do, os chas
gue precedem as sessoes, a indumentaria (igual ao habit vert francés, etc.). Tais
exageros despertam a atengdo até mesmo de estrangeiros, como é o caso do
escritor austriaco Stefan Zweig, exilado no Brasil durante a Segunda Guerra, e que
diz que «tudo o que é francés age como um estimulante sobre os parlamentares
brasileiros [...] e a cdpia de tudo o que é francés vai téo longe que dois politicos
brasileiros tomaram ridiculamente os nomes de Lafayette e Benjamin Constant»
(ZWEIG, 1992, p. 92).

Politica cultural internacional francesa

No século XIX, em decorréncia do crescimento industrial e o consequente
aumento da concorréncia pela expansao comercial entre as nagdes, desenvolvem-
se os nacionalismos europeus. Essa disputa é a principal responsavel pelo
surgimento de uma nova modalidade nas relagGes internacionais no inicio do
século XX, pois é em seu bojo que nasce a politica cultural internacional, uma
espécie de quarta dimensdo nas relagdes internacionais - sendo as outras trés:
a comercial, a militar e a politica -, cujas fun¢des primordiais sdo as de criar, ou
desenvolver, no estrangeiro, a admiracdo pela cultura do pais que a pratica, e,
desse modo, incentivar a demanda por seus produtos, além de simpatias politicas
em caso de necessidade.

A diferenca essencial entre os conceitos de «ac¢do cultural internacional» e
«politica cultural internacional» reside no fato de que a primeira ocorre de forma
espontdnea entre os povos e/ou como fruto de iniciativas privadas, enquanto
a segunda é um apanagio do Estado. A referida distincdo entre esses dois
conceitos nos ajuda a melhor compreender a presenca cultural francesa no Brasil;
tanto é que podemos afirmar que até o comego do século XX ela se manifesta
espontaneamente, mas, a partir dessa época, o Estado torna-se paulatinamente
o principal tutor dos elementos culturais franceses exportados para o Brasil.

A Franca é geralmente vista como pais pioneiro na politica cultural
internacional. Costuma-se definir a Alianca Francesa como embrido e marco
histérico desse género de politica, mesmo tratando-se de uma institui¢do privada.
Fundada em Paris em 1883 por um grupo de intelectuais, religiosos e politicos de
alto escaldo, essa associagao foi reconhecida como de utilidade publica pelo Estado,
em 1886. Em seu primeiro estatuto, de margo de 1884, consta que a «Associagcdo
nacional [serve] a propagagdo da lingua francesa nas colénias e no estrangeiro», e
que, para esse fim, ela deve «fundar e subvencionar escolas francesas, ou introduzir
cursos de francés no interior das escolas» (BRUEZIERE, 1983, p. 11).

Com o fim da Primeira Guerra e a consequente perda de hegemonia dos
impérios francés e britanico, em fungdo do surgimento dos EUA como principal
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poténcia politica mundial, a Franca percebe a necessidade de fortalecer a sua
presenca cultural no estrangeiro, e assim, cria em 1920, junto ao seu Ministére
des Affaires Etrangeres (Ministério das RelagGes Exteriores), o Service des (Euvres
Frangaises a I’Etranger — SOFE (Servigo das Obras Francesas no Exterior).

No interior do SOFE, o Estado conta com uma verdadeira «tropa» de
intelectuais, que tém como tarefa divulgar mundo afora as ciéncias, as letras,
as filosofias e as artes do pais, com o fim de criar demandas por produtos
desenvolvidos pela industria, pelas ciéncias e pela cultura francesa em geral.

Politica cultural francesa no Brasil

O SOFE trabalha com especialistas nas diversas partes do mundo, e o grupo
que deve definir e dirigir a politica cultural a ser implantada na América Latina
reldne personalidades, como George Dumas, Paul Rivet, Ernest Martinenche, etc.
A ideia é a de criar relagGes de amizade com as elites da regido, e a partir dai
desenvolver os seus interesses. Por isso, a énfase deve ser dada na formacgdo das
elites, desde a educagao basica até a universidade; portanto, nos cursos de lingua
francesa e nos cursos universitarios.

E a partir dessa matriz tedrica, que George Dumas desenvolve as bases
da politica cultural francesa no Brasil. De 1920 a 1938, ele efetua 17 missGes
na América Latina, onde cria varias instituicGes, cabendo mencionar aqui
somente as criadas no Brasil: em 1922, é fundado no Rio de Janeiro o Instituto
de Alta Cultura Franco-Brasileiro; em 1923, a Sociedade dos Liceus Franco-
Brasileiros (Liceu de S3o Paulo; sendo que o do Rio de Janeiro existe desde
1915); a partir de 1934, é organizada a primeira das cinco missdes destinadas
a fundagdo da Universidade de Sao Paulo, e, posteriormente, trés missées
para a Universidade do Distrito Federal, e, em seguida, duas missGes para a
Universidade do Brasil, e, finalmente, duas missdes para a Universidade de
Porto Alegre (SUPPO, 1998, p.130).

Comparativamente a outros paises, a politica cultural francesa aplicada no
Brasil se desenvolve com relativa facilidade, pois diferentemente das outras nagdes,
a Franga encontra aqui um secular «solo fértil». Mesmo que exista consenso entre
os especialistas quanto a constatacdo do declinio da preponderancia cultural
francesa no pais, desde o inicio do século XX, o fato é que os primeiros cinquenta
anos da Republica brasileira sdo marcados por acontecimentos que continuam
a testemunhar a relevante frequéncia da cultura francesa. Mencionamos aqui
somente alguns dos mais significativos:

Pouco antes da Republica, em 1885, é criada a primeira Alianga Francesa no
Brasil, no Rio de Janeiro; a fundagao de Belo Horizonte em 1894 é resultado de
um projeto ligado diretamente ao conceito de urbanismo francés; e as grandes
reformas urbanas realizadas por Pereira Passos, no Rio de Janeiro, no primeiro
decénio do século XX, preconizam tragos similares aos criados pelo Bardo
Haussmann, em Paris, no final do século XIX.
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No dominio militar, o presidente Epitacio Pessoa, através de seu ministro
da Guerra, projeta modernizar a organizacdo das Forcas Armadas, construindo
casernas e criando escolas e servigos, em conformidade com o modelo francés. Para
tanto, ele contrata uma missdo militar francesa, a partir da qual «estabeleceu-se
uma orientagdo doutrindria de base nas For¢as Armadas Brasileiras» (TAVARES,
1979, p. 270), e foram criadas varias escolas-modelo: a Escola do Estado-Maior,
a de Aperfeicoamento de Oficiais e a Escola de Aviagdo do Campo dos Afongos,
no Rio de Janeiro — tendo sido esta uUltima realizada pelos préprios oficiais da
missao francesa.

No dominio das artes, a influéncia francesa é relevante nesse periodo.
O Movimento Modernista brasileiro, além das caracteristicas nacionais, esta
diretamente ligado aos modernistas europeus, principalmente franceses, e a
ebulicdo que ocorre na Paris da Belle époque e dos Années folles, em particular no
que concerne a estética e as ideias que a guiam: valorizacao de «primitivismos»,
bem como da ingenuidade, pureza e infantilidade, e também do inconsciente.

Segunda Guerra: duas Frangas, duas imagens

A partir da década de 1940, acentuam-se as mudangas no olhar do Brasil
sobre a Europa e sobre si mesmo. Em decorréncia das duas Grandes Guerras, ao
mesmo tempo em que se constata a decadéncia dos velhos impérios, desenvolve-
se o orgulho nacional brasileiro.

Em 1939, o embaixador francés no Rio de Janeiro é pessimista quanto as
comemoragdes dos 150 anos da Revolugao Francesa no Brasil. Em carta enviada
ao seu governo, ele esclarece que «existem poucas chances de que a sugestdo [da
Franga] de associar o governo [brasileiro as comemoragdes] encontre no Brasil uma
boa acolhida na imprensa por trés razées: o cardter resolutamente conservador e
anti-liberal do Estado Novo, suas tendéncias nacionalistas e a posigdo de principio
que o governo brasileiro tem contra toda ideologia de origem estrangeira» (Citado
por ROLLAND, 2000b, p. 315).

Realpolitik brasileira a parte, a ambigua imagem da Franga no Brasil, a partir
do Armisticio de 1940, é assimétrica; afinal, sua imagem tradicional, a secular, é
a que fica selada na histéria das mentalidades. Portanto, durante longo periodo
histérico, é ela que permanece, apds a Segunda Guerra. J4 a alianga franco-nazista
esta fadada a historia politica, portanto a de curta duragdo, pois os brasileiros
sempre tiveram uma imagem idealizada da Francga, que, no inicio, acontecia de
maneira espontanea, mas, a partir dos anos de 1920, é trabalhada pela politica
cultural francesa; para os brasileiros dos anos quarenta, Vichy representa um hiato
na histéria da Franga no pais.

No Brasil, ao menos até a ruptura com o Eixo, em 1942, a politica cultural
francesa é dirigida pela embaixada vichysta no Rio de Janeiro; o que mesmo assim
ndo impede que se difunda, fora dos meios diplomaticos oficiais, a imagem da
Francga resistente, a partir de Londres — uma situagdo assaz complexa, visto que

TRAVESSIA - Revista do Migrante - N° 65 - Setembro-Dezembro / 2009 95



a priori antagOnicas, elas apresentam, em muitos momentos, a convergéncia
de suas prioridades: um bom exemplo, neste sentido, é a defesa e o esforco em
salvaguardar a imagem positiva do «génio» francés, no dominio das artes e do
pensamento - o que interessa evidentemente a vichystas e resistentes. A turné
teatral dirigida por Louis Jouvet (ator e diretor de teatro francés, dentre os mais
reputados na época), no Rio de Janeiro, em 1941, é subvencionada pelo governo
de Vichy, e se beneficia do apoio dos representantes da Resisténcia francesa no
Brasil. Quanto ao referido diretor, cabe dizer que em suas numerosas conferéncias
e entrevistas dadas no Brasil, ele jamais assumiu ser representante do governo de
Vichy, ou simpatizante da Resisténcia, definindo-se, isso sim, como um porta-voz
da arte teatral francesa (ROLLAND, 2000a).

Jano que se refere ao tabuleiro do jogo geopolitico internacional do pds-guerra,
aimportancia econdmica, bélica e politica da Franga se reduz, e como a ela se atrelava
sua relevancia cultural, pode-se dizer que a preponderancia da cultura francesa no
Brasil passa a periclitar. Por outro lado, a sua relativa debilidade, nesses trés niveis das
relagdes internacionais, pode ser atenuada pela sua tradicional brilhante reputacgdo
cultural. Consciente desse fato, mais do que jamais em sua histéria, o Estado francés
dispenderd um grande esfor¢o em sua politica cultural internacional.

Presenca cultural francesa no Brasil a partir de 1945"

Ao contrario do que ocorreu com a Franga, a América Latina e, particularmente,
o Brasil ganharam peso politico com o fim da Segunda Guerra. Rapidamente os
franceses constataram essa nova realidade, como nos mostra um trecho do plano
— ultra secreto — da sua politica cultural definida para a regido, em 1947 : «Desde
1939, o Brasil [...] tem nitidamente se industrializado. Os recursos minerais,
sobretudo em ferro, prometem ao Brasil um futuro industrial de primeiro plano
[...] Todos (os paises da América Latina) sdo representados na ONU, onde contam
20 votos sobre 51. Sem exagero, podemos dizer que nenhuma decisdo importante
pode ser tomada na Assembléia da ONU sem o acordo da América Latina. [...]
Fazer desse continente, além de um grande lar da lingua francesa, um centro de
irradiagdo de nossas artes, ciéncias e idéias [...] seria dar a nossa cultura no mundo
uma possibilidade de expansdo infinitamente maior.

A decisdo de adotar nas grandes conferéncias a lingua francesa como lingua
de trabalho, em pé de igualdade com o inglés, e também de instalar em Paris a
organizagdo intelectual mundial (UNESCO), ndo seria possivel sem o apoio das
Republicas latino-americanas. Mesmo ao olhar das grandes poténcias, sobretudo
os EUA, nossa posigcdo pode ser infinitamente refor¢ada, se nds dispusermos de
uma influéncia cultural sélida nessas Republicas» («Plan d’action pour 'Amérique
Latine » (trés confidentiel). Paris : DGRC, MAE, AMAE, 1947).

*Todas as citagdes a seguir referidas foram retiradas de minhas dissertacdes de mestrado
e doutorado.
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A nova politica cultural francesa para a América Latina comeca a ser elaborada
em 1945, a partir do relatério feito pela missado dirigida por Pasteur Vallery Radot
e Raymond Ronze. Essa missdao tem como fung¢do «avaliar a situagéo da imagem
da Franga e suas institui¢bes nos paises latinos da América». Ela conclui que «a
acolhida calorosa que a missdo recebeu, s’explica pela afei¢cdo das nag¢des latino-
americanas pela Franca e pelo desejo que elas tém em lutar contra a expansdo
intelectual dos EUA». (Rapport de la Mission en Amérique Latine. Paris: DGRC,
MAE, AMAE, 01/07/1945).

Jd em 1945, imediatamente apds a Liberagdo, a Franca envia ao Brasil o seu
primeiro attaché cultural (responsdvel junto a embaixada pela incrementagao e
organizacdo dos acontecimentos culturais). No ano seguinte, ela organiza uma mega
exposicao no Rio de Janeiro para mostrar o que é a «Nova Franga», nos espagos
do Museu de Belas Artes, do eminente prédio do Ministério da Educagao (atual
edificio Gustavo Capanema), e do Cassino de Copacabana. Sdo expostos pinturas,
esculturas, artes decorativas (ceramicas, bijuterias, mobilias...), discos, livros e
filmes; além de produtos, como vinhos, champanhe, perfumes, alta-costura, etc.
Também foram planejados grandes consertos para Cassinos ou Music Hall, e, para
fechar com chave de ouro, uma turné da Comédia Francesa. (Carta do Embaixador
d’Astier ao MAE. Rio, 30/03/1945. Service des CEuvres, MAE, AMAE).

Expansao geografica da politica cultural francesa no Brasil

Apds a Segunda Guerra, acentuam-se as lutas por independéncia nas col6nias
da Francga, e como a Guiana Francesa tem fronteira com o Brasil (alids, o Brasil
é o0 pais que tem a maior fronteira terrestre com a Franga: 730 km), o Estado
francés, através da sua politica cultural, aumenta a subvengdo na regidao norte
do Brasil. O Colégio Notre Dame de Nazaré, em Belém do Par3, dirigido por uma
congregacdo religiosa francesa, transforma-se em pequeno centro estratégico,
onde os padres e missionarios sdo aconselhados a inculcar nos estudantes
uma consciéncia de grande admiracao pela Franca metropolitana, ao mesmo
tempo em que devem impedir que se desenvolva qualquer espécie de simpatia
por movimentos separatistas que, por ventura, venham a ocorrer na vizinha
Guiana Francesa (Nota interna da DGRC, MAE. Paris, 22/09/1948. AMAE). No
outro extremo do pais, a Franca também aumenta a sua atuagdo cultural, pois
€ no sul do Brasil que se concentram as colOnias italiana e alema; sem contar o
fato de que a despeito do declinio que se seguiu a derrota na Segunda Guerra,
a Alemanha sempre representara, durante a industrializagdo brasileira, um dos
Nnossos principais parceiros comerciais.

Por outro lado, como o projeto elaborado para politica cultural francesa possui
como condic¢do sine qua non para o seu éxito — a expansdo da lingua de Moliere
no pais —, a educagdo recebe atengdo particular. Assim, a Franca passa a ajudar
financeiramente, e de modo sistematico, os colégios dirigidos por congregac¢des
religiosas de origem francesa (em 1946, existem 23 dessas congregac¢des atuando
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por todo o Brasil). Além disso, como a cultura norte-americana, que atinge mais
diretamente as massas, tornara-se, desde entdo, a principal concorrente da cultura
francesa no Brasil, os franceses passam a se empenhar na cria¢do de filiais da
Alianca Francesa em todas as cidades importantes do pais: em relatdrio interno
do Ministére des Affaires Etrangéres, de 1945, define-se que a Alianga Francesa
no Brasil deve servir «como um grande centro de estudos, um lar de irradiagdo
do pensamento francés, onde os futuros professores de lingua devem estudar a
historia da arte francesa, das ciéncias, da geografia, etc.». Ja no que se refere a
difusdo de revistas e livros franceses, o Ministério é taxativo (ao menos por um
periodo): «Ndo se deve traduzi-los. Que os brasileiros se habituem novamente a ler
em francés (em contraposi¢do ao avanco da lingua inglesa), que eles compreendam
que, sabendo francés, todos os tesouros do espirito lhes sdéo abertos» (Carta da
embaixada francesa no Rio a DGRC, MAE, 1945 (data ilegivel). AMAE).

Essas informagGes contém as razGes pelas quais cresceu enormemente o esforgo
da politica cultural francesa no Brasil, a partir de 1944. Se até esta data existem
somente as unidades da Alianca Francesa do Rio, Sdo Paulo, Curitiba e Porto Alegre
(essas duas ultimas criadas no final dos anos trinta, inclusive para se contrapor as
linguas italiana e alem3), ja no ano seguinte sdo criadas as de Belo Horizonte, Juiz
de Fora, Fortaleza e Santos; e, posteriormente, as de Recife, Salvador, Belém, Natal,
Floriandpolis e Pelotas. Assim, em 1983, contam-se 31 Alianc¢as no Brasil; algumas
delas com varias filiais, como as do Rio de Janeiro com 6, e as de Sdo Paulo com 8,
contabilizando, a época, 34 mil estudantes em todo o Brasil.

A Franga também implanta dois importantes centros culturais, que fazem
bastante sucesso entre as classes média e alta: no Rio de Janeiro, é criada a Maison
de France, que tem o seu teatro inaugurado em 1956; e, em S3o Paulo, o Centro
Cultural da Alianga Francesa abre as portas do seu teatro em 1963. Como o teatro
francés sempre tivera excelente acolhida no Brasil (a0 menos até os anos 1960), a
Franca passa a enviar a cada dois anos, a partir de 1945, renomadas trupes teatrais
em turné por todo o pais; sendo que entre 1960 e 1970, essas turnés tornam-se
anuais. Além disso, desde a segunda metade dos anos 1950 e até os anos 1970,
o Estado francés sustenta financeiramente dois grupos teatrais franco-brasileiros:
Les Comédiens de I'Orangerie, instalados no Rio, e Les Strapontins, em Sao Paulo;
ambos com sucesso de publico e critica durante os anos 1970.

E também importante lembrar que esses dois centros culturais, assim como as
Aliancas Francesas das outras capitais, possuem bibliotecas, discotecas, videotecas
e salas de exibicdes de filmes, por meio das quais a Franca propagandeia a sua
cultura literaria, musical e cinematografica.

Sempre com o intuito de incrementar a sua presenga no meio académico
brasileiro, para através da elite intelectual e cientifica, canalizar aos outros grupos
da sociedade a sua cultura, os franceses do pds-Guerra aumentam o numero
de bolsas de estudos para estudantes e pesquisadores brasileiros na Francga,
empenhando-se em assegurar, para intelectuais e cientistas de seu pais, postos de
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professores e pesquisadores nos centros de pesquisas e universidades brasileiras.
Para esses mesmos fins, sdo assinados dois importantes acordos entre Brasil e
Franga: o Acordo Cultural Franco-Brasileiro, em 1948, e em 1967, o Acordo de
Cooperagdio técnica e cientifica entre a Republica Francesa e os Estados Unidos
do Brasil. Cabe ainda lembrar a criagdo, em meados dos anos 1970, da Escola
Francesa de Brasilia, hoje Liceu Frangois Mitterrand.

Algumas consideragoes finais

O maisimportante a reter é o fato de que a presenca cultural francesa no Brasil
se desenvolve a partir do final do século XVIII, e avanga de maneira espontanea
até o inicio do século XX, sendo que principalmente a partir dos anos de 1920, o
Estado francés passa a instrumentalizar a cultura do seu povo no Brasil.

O curioso nesse longo processo é constatar que a relevancia da cultura
francesa no Brasil diminui, principalmente a partir dos anos de 1960, na mesma
medida em que o Estado francés passa a utiliza-la como instrumento da sua politica
internacional. Contudo, que fique claro que essa diminui¢do ndo tem nenhuma
relacdo com a intervencao do Estado; alids, ndo fosse por ele, a presenca cultural
francesa no Brasil provavelmente seria menor do que é hoje.

Siglas: AMAE: Archives du Ministére des Affaires Etrangéres / DGRC: Direction Générale des
Relations Culturelles / MAE: Ministére des Affaires Etrangéres / SOFE: Service des CEuvres
Francaises a I'Etranger.
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RESUMO

A presenga cultural francesa no Brasil se desenvolve no decorrer do século XIX e se estende,
como cultura estrangeira preponderante na consciéncia da elite brasileira, até os anos de 1960,
quando é suplantada pela avassaladora presenga da cultura norte-americana e, antes disso,
pelo nacionalismo brasileiro. Até o inicio do século XX, sua influéncia sobre a elite brasileira se
faz de maneira espontdnea, como consequéncia da dinamica do capitalismo. Porém, desde os

anos de 1920, ela se faz, em boa parte, em fungdo da politica cultural internacional do Estado
francés.

Palavras-chave: Brasil; Franga; cultura.

ABSTRACT

The French cultural presence in Brazil develops during the XIX™ century and extends, as
dominating foreign culture in the consciousness of the Brazilian elite, until the years of 1960,
when is supplanted by the strong North American cultural presence and before that for the
Brazilian nationalism. Till the beginning of the XX*" century, its influence on the Brazilian elite
took place in a spontaneous way, as consequence of capitalism’s dynamics. However, since
twenties, it occurs, mainly due the French State’s international cultural policy.

Keywords: Brazil; French; cultural.
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